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22 DIE BERNER WOCHE

-»T- Frühling im IDinter.
Don J. Regler.

6s klirrt die 6rde iule Scherben,

Der Sroft mit rauber Rand

Streut u)interlid)e$ Sterben

Rin über Wald und £and.

Die Vöglein ducken îid) leite

Und finden nid)t Körnlein nod) Brot,

Vergeben des £enze$ Weife

Ob grimmer Kälte und Hot.

Und mie id) balb uerdroffen

Durd) trübe Scheiben gefchaut,

Da nahen liebe Genoffen:

IHein Sohn mit feiner Braut.

Wie leuchten der Jlugen Sterne,

Die rofigen Wangen fo hell - -
fd) mahnte den £enz in der 5erne,

Da bringt ihn der Winter zur Stell'.

TOI Drätti ifdj zum ÎTÎylItâr djo u tri p=n=srn's

bert g'macbt lieL
Strtmerïung. SBtr gefiert her leichteren SeSbnrfeit wegen bnS Bernbentfche twMifierte 1 (Soo§lt fcfjreiöt w— berjewe) mit 1 unb II wie

im ©chriftbeutfctj Wteber.

gn mtjr $ht, h^t Sbrätti atbe prictjtet, ifd) eS no fei
e d)ti d)iirgmt)tig gfi ©ienft g'tue, üo wage, roe me ft) ©ad)
öppe=n»i ber Drnig g'madjt het, fit hei eim bi f)od)ere ber»
näbe=n=i Sîitem gta u Rei'0 tnängifd) rtib emat efo itrtgärrt
gha, roe=n=ameme ©nieinemmu iiieuiS ifd) g'©irtn cho utt er
|et eggöge gtfa, men im uberfcReb ifc£). Sbertürroide "Ret me
be ou ttteh ©eift gt)a für g'SDitjtitärte roeber oppe hüttigStagS,
too me fe mäge=me=ne=n=jiebere d)rumme SJhtu R'tocRet. ©er=
näbe Ret me'S be mit em ©ienft on no minger gnau gnoh
loeber öRpe hüttigStagS it b'Dfftgier ft) nib efo ©ttpflifdiffer
gfi, toi me fe jiRe=n=0RRe=n=at6e gfeRt.

S bi grab im gmäugigfte gange', mo=n=i ha müeffe gage
Iehre=n=n bi fälb fRung im fftaggeribad) hinger bi me=n=e
fßitur gfi. S ha mi fei e d)ti bruf gfreut gha, bo mäge=n=i
ha uf 33ärn neche mitefie, it üo bäm 23ärn ha^mi fd)o als
83ueb biet ghört prid)te=n=u ha gmüfjt baê b'fftegierig bert
ifd), roeber gfi bi=n=i no trie, bo roäge mi het fätbi $ht no
loeneti g)febaRne gha itn ifd) minger befnme d)o loeber ji|e.

f?)tem, i bi t/grücft' u bi i bi atti ©afärne d)o, bert a
ber .güghuuSgaf) nibe, g'needjft bim ©heirnhunScRätter n bu
ifd) bu b'©rütete toSgange. ©er erft ©ag fh mer tj'gcRteibet
morbe=n=it fcRo ber ©ag brituf het eS eS tnftigS fOiüfterti
g'äh, mo titer no tang rootjt gtäbt hei branne.

SSo mäge=n=eS ifd) omit oit e grnufam en utoi^ige»
mDberlänber R'griicft u ber ©ag bruuf geit üfe=n=Dberift
amint büre=n»u gfeht bä 9Ka, mi=n=er e 23if) Srot acheroörget,
aber baS er ber Dberift gfeR, bo bäm het er nüt bcrgtt)d)c
ta. ©u ftetït ne bu ber Dberift u feit gue=tt=im:

„Sah gfeh, 3Kano, toarum fätütieret bir nib?"
b'cpenne bi nRt!" het im ber Dbertänber gur 9Int=

mort gäh-
,,©o, bir bet)linnet mi nib," feit ber Dberift, ,,he nu,

i mitt ed) jifee füge mär i bi, i bi ber Dberift."
,,@o, fo," fet ber Dbertänber gfeit, ,,bifd) bu jiRe=n=uf

tnt) artni ©eet ber Dberift. fpe nu ba heften attroeeg cS

fd)eenS Sßcfteti, emet i bi grab nittnen SDÎetcRer ba g'Unter»
fetjen oben."

©et Dberift het müefje b'S Sache oerbpffe, u bu feit er
bu gue»n=im :

*) S£u§: „Üfe Srätti" bon S. St. £oo§ïi, Serfag bon 3t. grancfe,
Sern. 9täh<n'e§ über biefeê Such unter ber tRubrit ,,Siterari[che 3teu»

heuten" in Sir. "2, jweiteâ Statt ber „Serner SSoche".

„Sä tuegit, i fäge=n=ed) baS nib nib ttitme baS ber

muffet mär i fpg, meber eS ifd) bim SOÎRtitâr ber SBruud),
bas b'SDÎannfcha'ft ihrer Dffigier fätütiert tt bas mitent bir
ou mad)e, fitfd) ghoRe=n=ecR i b'S Soct). fÇttr bä Dïung mott
i jifee nüt gfeit ha, bir fRt erfd) gefter R'cgrücft u cReitt baS

no nib roüffe, meber e§ angerS tDcat tängtS be."
©etntit ifd) ber Dberift 'gange»u=it mär ber ©ag bruf

miber ein Dberift im SBäg fteit u nüt fätütiert ifd) rid)tig
bä Dbertänber gfi. ©u brüetet ne bu ber Dberift a it feit
gue=n=im:

„^'©onnermätter, marum fätütieret ber jiRe fcRo miber
nib? ©efter t)a=n=ig ed) both tüttig gfeit roaS ber g'tüe heiget."

„§e meift, foer Dberift, i ha brum grab eis bäicRt bu

fhgift no tuuben Oon gefter!"
31 bäm Dbertänber hei mer no mängi greub gha. ©r

ifd) e guete ©üfu gfi u bi fmodjere het tat mängS bitre gtah
miß fi het fÇreub gha a=n=im.

Dmu einifd) ifd) er uf ber SBach g'ftange u bu dfunnt
ber fDiehor an»im öerbüre g'rtjte u bä het fed) mit itn i ne

©ampete=n=h'gtah u het greub a ftjm SßricRte gha. ß'tetfcht»
amänb ifcR er mt)terS u too»n»er öppe=n=e ©tung nad)är
miber a mtjm Dbertänber üerbüre rtjttet, het'8 bu bä gfreut,
baS er miber e bdjbmbere StRöntfcR gfeh hei, tt bu feit er bu

gang gmüettige gum SOZeRor:

„@o, §er ÜKehor, Reft au grab iis umg'chehrt, bu

RefcR'S nabifd) nib grab tang buffen megen ertpben."
©ernäbe het bä Sftänbit fi) ©ad) roäger no räcRt ftRff

gmad)t, meber bä ifcR eine üo bene gfi mo nie ifd) üo RuuS
d)o, u bertürmitte fed) nib het gtoü^t mit be frönbe Süte

g'üertue. ©inifch ifd) er ömu ou uf ber SBad) gfi u bit

d)unnt üfe Sütenant u feit im, er fött im ft)S ©mehr geige,

©ä SRättbu git im'S u bu feit ber Sütenant gite=n»im:
„@o, fo, fRt bir e fettige, mo b'S ©mehr uS be gingere

git, men=n=er uf ber 2Sad) ifd)! SBüht b'r, jiRe miteg ig ed)

grab üieregmängg ©tung ta htngere gheRe."
„@ bu fd)ted)ten üerftuechten §unb bit," feit ber anger,

„bifch bu en fettigen, mo b'SRt bemeg motttift i b'S Ungtid
bringen, mart bu ©aeferment, i raitt ber'S jiRen grab iis
giigeu." U gäb ber Sütenant nume het d)öttne»n=eS Sßort

bergue fäge, het ne ber Dbertänber em 33obe gha u het im
.eis gum ©ring g'haite=n=u b'S ©mehr umegnoïj u feit
gue»n=im:
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Kmhling im Winter.
von j. vegler.

6s klirrt Me krde wie Scherben,

ver Frost mit rauher band
Streut winterliches Sterben

bin über Vilald und Land.

vie vöglein ducken sich leise

üncl finden nid)t Körnlein nod) krot,
vergessen des Lenges Vveise

Ob grimmer Kälte und Not.

Und wie ich halb verdrossen

Durch trübe Scheiben geschaut,

va nahen liebe genossen:

Mein Sohn mit seiner kraut.

>Vie leuchten der stugen Sterne,

vie rosigen langen so hell - -
Id) wähnte den Leii2 in der Ferne,

va bringt ihn der Writer Xur Stell'.

Wi Drätti isch ?um Wlitär cho u wi si-n-im'5
dett g'mgcht hei.*)

Anmerkung, Wir geben der leichteren Lesbarkeit wegen das berndentsche vvkalisierte I (Lvosli schreibt w — Verzeive) mit l und II wie
im Schriftdeutsch wieder.

Zu myr Zyt, het Drätti albe prichtet, isch es no fei
e chli churzwylig gsi Dienst z'tne, vo wäge, we me sy Sach
öppe-n-i der Ornig g'macht het, su hei eim di Höchere der-
näbe-n-i Ruew gla u hei's mängisch nid emal eso ungärn
ghn, we-n-cime-ne Gmeine-n-ou Neuis isch z'Sinn cho un er
het eggäge gha, wen im uberscheh isch. Dertürwille het me
de ou meh Geist gha für z'Mylitärle weder vppe hüttigstags,
wo me se wäge-me-ne-n-jiedere chrnmme Btuu y'lochet. Der-
näbe het me's de mit em Dienst on no minger gnan gnoh
weder öppe hüttigstags n d'Offizier sy nid eso Tüpflischyßer
gsi, wi me se jitze-n-öppe-n-albe gseht.

I bi grad im zwanzigste gange', wo-n-i ha müeße gage
lehre-n-u bi salb Rung im Raggeribach hinger bi me-n-e
Pnur gsi. I ha mi fei e chli druf gfreut gha, vo wäge-n-i
ha uf Bärn neche müeße, u vo däm Bärn ha-n-i scho als
Bneb viel ghört prichte-n-u ha gwüßt das d'Regierig dert
isch, weder gsi bi-n-i no nie, vo wäge mi het sälbi Zyt no
weneli Mebahne gha un isch minger desnme cho weder sitze.

Item, i bi y'grückt u bi i di alti Gasärne cho, dert a
der Züghnusgaß nide, z'neechst bim Chvrnhunschäller n du
isch du d'Trülete losgange. Der erst Tag sy mer y'gchleidet
worde-n-u scho der Tag drnuf het es es lustigs Müsterli
g'äh, wo mer no lang wohl gläbt hei dranne.

Vo wäge-n-es isch ömu ou e grunsam en nwitzige-
n-Oberländer y'grückt u der Tag drnuf geit üse-n-Oberist
an-im düre-n-u gseht dä Ma, wi-n-er e Bitz Brot achewörget,
aber das er der Oberist gsey, vo däm het er nüt derglyche
ta. Du stellt ne du der Oberist u seit zue-n-im:

„Lah gseh, Mano, warum sälütieret dir nid?"
„I b'chenne di nyt!" het im der Oberländer zur Ant-

wort gäh.
„So, dir bchbnnet mi nid," seit der Oberist, „he nu,

i will ech sitze säge wär i bi, i bi der Oberist."
„So, so," het der Oberländer gseit, „bisch du jitze-n-uf

my armi Seel der Oberist. He nu da heften allweeg es

scheens Pesteli, emel i bi grad nnmen Welcher da z'llnter-
seyen oben."

Der Oberist het müeße d's Lache verbyße, u du seit er
du zue-n-im:

*) Aus: „Üse Drätti" von C, A, Lvosli, Verlag von A, Francke,
Bern, Näheres über dieses Buch unter der Rubrik „Literarische Neu-
heuten" in Nr, 2, zweites Blatt der „Berner Woche",

„Jä luegit, i säge-n-ech das nid nid nnme das der
müsset wär i syg, weder es isch bim Mylitär der Brunch,
das d'Mannschaft ihrer Offizier sälütiert n das mtteßt dir
on mache, süsch ghrye-n-ech i d's Loch. Für dä Nnng wott
i sitze nüt gseit ha, dir syt ersch gester y'grückt n chent das

no nid müsse, weder es angers Mal längts de,"
Dermit isch der Oberist 'gange-n-u wär der Tag drnf

wider em Oberist im Wäg steit u nüt sälütiert isch richtig
dä Oberländer gsi. Du brüelet ne du der Oberist a n seit

zue-n-im:
„Z'Donnerwätter, warum sälütieret der sitze scho wider

nid? Gester ha-n-ig ech doch tütlig gseit was der z'tüe Heigel."

„He weist, Her Oberist, i ha drum grad eis däicht du

sygist no tnuben von gester!"
A däm Oberländer hei mer no mängi Freud gha. Er

isch e guete Tüfu gsi u di Hvvchere hei im mängs düre glah
will si hei Freud gha a-n-im.

Ömu einisch isch er nf der Wach g'stange u du chunnt
der Meyor an-im verdüre z'ryte u dä het sech mit im i ne

Tampete-n-y'glah u het Freud a sym Prichte gha. Z'letscht-
amänd isch er wyters u wo-n-er öppe-n-e Stung nachär
wider a mym Oberländer verdüre ryttet, het's du dä gfreut,
das er wider e bchbmbere Möntsch gseh het, u du seit er du

ganz gmüetlige zum Meyor:
„So, Her Meyor, hest au grad iis umg'chehrt, du

hesch's nadisch nid grad lang dnssen megen erlyden."
Dernäbe het dä Mündn sy Sach Wäger no rächt styff

gmacht, weder dä isch eine vo dene gsi wo nie isch vo Huus
cho, n dertürlville sech nid het gwüßt mit de frönde Lüte
z'vertue. Einisch isch er ömu on us der Wach gsi u du

chunnt üse Lütenant u seit im, er soll im sys Gwehr zeige.

Dä Mändu git im's u du seit der Lütenant zue-n-im:
„So, so, syt dir e fettige, wo d's Gwehr us de Fingere

git, wen-n-er us der Wach isch! Müßt d'r, sitze mueß ig ech

grad vierezwänzg Stung la Hingere gheye,"
„E du schlechten versluechten Hund du," seit der anger,

„bisch du en fettigen, wo d'Lyt deweg wolltist i d's Unglick

bringen, wart du Sackerment, i will der's sitzen grad iis
ziigen." U gäb der Lütenant nume het chönne-n-es Wort
derzue säge, het ne der Oberländer em Bode gha u het im
eis zum Gring g'haue-n-u d's Gwehr umegnoh u seit

zue-n-im:
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„@o, ji|en nimm rner'g no grab tig, menn'g bi gluftet!"
©'[traft ifcl) er bu bruf ad)e roorbe, meber eg ifd) im nib
grab übu 'gange=n=un i glaube gang, ber Sütenant t)4g im
fälber no g'beft g'rebt gïja, bo möge [i fp bernäbe nib bog
gänte=n»ug cpo.

So möge ber SBadjt, ba ifd) mer oit einifd) eg SMfterli
mit em Dberift paffiert, ame=n=e ©amfte g'SIabe. S h® gtab
br fßofte bor em ©afärnetor glja u bu d)itnt ber Dberift
naïj ber .Qpt, u mo=n=i ne bdjonnt hm tja=n4 täid)t, bä räb»
lifd) omit nib a, bag ifd) e tjödjere u bä ,d)önntg bitid)t no
ungern fia, u fat) ne=n=ömu bitre. ©fjum ifd) er berbüre gfi,
fu djeïjrt er fi urn u briietet mi a:

' „©taïjt bir ba ©djiltmad)?"
,,9?ei, [per Dberift," fäge=n=i, „©djittïjaneg."
„Sir fpt e Son, i frage gäb bir ba ?ßofte bor ©roeljr

ffiget."
„Sa, £er Dberift, meber eg treit nüt ab."
„Sd)önnet bir eue? SBadjregtemänt?" fragt er mi.
„Sljüetig ja," t)a=n=i gfeit, „meber mi gfeit, eg treit

mit ab."

„£>ergottfadermänt, mag tieit ber be ba g'tüe ?"
fdjnufjet er.

„§e," fäge=n=i bit, „i mangtcti ji|e g'Omeïjr g'prefän»
tiere=n=u g'brüete: [patt mer ba! Korporal raufj!"

„2llfo, gum Süfu, maritm mad)et ber be bag nib, me
bcr'g bod) muffet?"

„S I)amm=ed)g ji^e=n=afange mängifd) gfeit, mit'g nüt
abtreit, §cr Dberift."

Su djunnt mer bn ber Dberift gang nach ttf e St)b it
luegt mer efo ftäd)ig t b'Duge=n=u fragt mi:

„Sä marum treit'g be nüt ab, fßürfteti?"
Sit t)a=n4 bu mit ber ©pracï) füre müefjc=n=u fäge bu:
„@g treit ect) ber Süfit fötl mi naïj nüt ab, [pert

Dberift, bo möge ber Sïarperat ifd) brum im ©hornïjuugdjâtlcr
nibe-n»u fünft."

„Säfo!" |et ber Dberift gfeit un ifd) pd)e, meber üfc
fêarperat l^ei mer bu öppc grace Sag niene me gfe^.

(8cEjtuj3 folgt.)

o Ruitdsdniu der „Berner Woebe" °

SBir Bieten ptcr unferem inerten SefepuBIitum ©elegenpett gur OTtarBeit in ber SBetfe, bag mtr Silber jcgltcfjer Strt in ©mpfang neunten,
wie Sshotograpffien unb Zeichnungen Bon Sanbfchaften uttb Serfoncn (fiet)e tBiograppien), bie fid) buret) Stttuatität ober fonftige SJorgüge gut*
Sßeröffenttiaiung eignen.

II a Biographien
=ss

II

t Kurt Deinme.

©in äftenfcfjenfreunb in beg Sßorteg
befter Sebeutung fcpieb bon ung, aïg
Surt Sentme am SDÎorgen beg 20. Sa=

nuar bie Slugen für immer fdjfofj. @r
mürbe am 8. Suti 1840 geboren unb
mürbe Sïpotïjeîer, nadjbein er in Sern
uttb Seutfdjtanb ben erforbertidjen ©tu»
bien obgelegen hatte. Salb barauf grün»
bete er bag ©pirituofengefdjäft Setume
& Ërebg, bag im Saufe ber Safjre gu
hoïjer Stüte gelangte.

©eine gange freie ,Qeit [teilte er jebod)
in ben Sienft ber ©emeinnüpigfeit unb
SBo^Itätigfeit. Sauge ,ßeit gätjtte er gu
ben fOiitgltebern beg bernifd)en ©tabtrateg
unb beg ©rofjen fftateg. Sem Ie|tern
geborte er bolle 28 Safme an. Sie eigent»

Iid)e fßarteipolitit, .bie nur gu Ieid)t bie

gemeiufamen $iele über betn Srcnnenben
oergifjt, fagte ihm jebod) nid)t gu. ©eine
erfotgreid)fte Sätigteit entfaltete er an
ber ©pige beg gemeinnützigen Sereing
ber ©tabt Sern unb ber fantonalen
Sommiffiott für ©emeinnügigfeit.

©ine Steige bon ©tiftungen, mie bie

Snaben^orte, bie ^ä£)ringertud)ftiftung
unb bie ©dpdfparfaffen fittb mit feinem
Stamen ungertrenntid) bertnüpft. Stuf
bem Soben beg Äantong gehörte er gu
ben eifrigften Qmtberern beg IjaugroirT
fd)afttid)en llnterrid)tg unb naïjm am
3uftanbe!ommen ber fpeitanftatt Zeitigen»
jdpnenbi lebhaften SInteit.

Sie bon it)m auggeftreute ©aat ift
oieüeid)t itnfd)einbar. ©ie mirb aber gute
$rüd)te bringen unb ^eugnig ablegen
bon ber menfd)enfreunblid)en ©efinnung
unb ber [pergenggüte it)reg ©äemanng.
©einen greunben aber mirb bie unber»
brüd)tid)e Srene ®urt Semme'g unber»
geriet) fein. U. B.

f 3oh. Sr. Kopp.
SBie gelegentlich ein Saum unter ber

Saft feiner grüd)te gerrei^t unb fid) bie

tötenbe Söunbe gugte^t, fo brad) S- 5-
®opp gufammen unter bem ttebermafj ber

Slrbeit, bag feine ungeheure ©nergie unb
feine ÜDtenfdjentiebe i^m auf bie @d)ultern
tub. Sem Sungenteiben, atg bon
Ueberarbeitung gefeilte [ich §ergfd)roäd)e
bei) an einem §ergfd)tag entfc|tief er fauft
am 22. Sanuar nad) einem Sag ber

Strbeit) er hatte eg nicht berftattben, fid)
burd) fOiufee gu fdjonen. 9tn ihm ber»

tieren bie ©ifenbatjner einen beroährten
treuen güljrer unb ber ©taat einen feiner
tüd)tigften Seamten.

Sîopp ift 1859 in SBiebligbaä) geboren.
@r holte fid) am Sed)nifum SBinterthur
feine ted)nifd)e Sitbitng, bie ben ©runb

t Job. Jr. Kopp.

(gew. Adjunkt des Oberbetriebscpefs der S.B.B.)

gu feiner fpätern Saufbahn atg ©ifen»
bal)rier bitbete. Sttg foldper biente er bott
ber fßicfe auf; feine grohe Segabung
brachte ihn aber rafdj borroärtg. @r mar
©tationgborftanb in Sägertfd)i, Saufen
unb Sabattneg itnb tp^auf Sehrer an
ber ®ifenbahnfd)ute in Siet. ©eine @d)ü=
ter bereiteten in it)m ben tüd)tigen Sehrer
unb ben bätertid)en greunb gugleid). 9îad)
lOjähriger Sehrtätigfeit übernahm er bag
Stmt eiueg Setriebginfpeïtorg bei ber @e=

neralbirettion ber @. S. S., um bann im
bergangenen Sahre gum ©tettbertreter beg

Dberbetriebgd)efg borgurüden. Saneben
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„Sv, jitzen nimm mer's no grad iis, wenn's di glustet!"
G'straft isch er du druf ache morde, weder es isch im nid
grad übn 'gange-n-un i glaube gang, der Lütenant heig im
falber no z'best g'redt gha, vo wäge si sy dernäbe nid bös
zäme-n-us cho.

Vo wäge der Wacht, da isch mer ou einisch es Müsterli
mit em Oberist passiert, ame-n-e Samste z'Aabe. I ha grad
dr Poste vor em Gasäruetor gha u du chunt der Oberist
nah der Zyt, u wo-n-i ne bchönnt ha, ha-n-i täicht, dä räb-
lisch ömn nid a, das isch e höchere n dä ,chönnts vilicht no
ungern ha, n lah ne-n-ömu düre. Chum isch er verdüre gsi,
su chehrt er si um u brüelet mi a:

„Staht dir da Schiltwach?"
„Nei, Her Oberist," säge-n-i, „Schilthanes."
„Dir syt e Löu, i frage gäb dir da Poste vor Gwehr

syget,"
„Ja, Her Obenst, weder es treit nüt ab."
„Bchönnet dir cues Wachrcglemänt?" fragt er mi.
„Bhüetis ja," ha-n-i gseit, „weder wi gseit, es treit

nüt ab."

„Hergottsackermänt, was heit der de da z'tüe?"
schnußet er.

„He," säge-n-i du, „i manglcti sitze z'Gwehr z'presän-
tiere-n-u z'brüele: Halt wer da! Korporal rauß!"

„Also, zum Tüfu, warum machet der de das nid, we
der's doch müsset?"

„I han-n-echs jitze-n-afange mängisch gseit, wil's nüt
abtreit, Her Oberist."

Du chunnt mer du der Oberist ganz nach us e Lyb n
luegt mer eso stächig i d'Ouge-n-u fragt mi:

„Jä warum treit's de nüt ab, Pürsteli?"
Du ha-n-i du mit der Sprach füre müeße-n-u säge du:
„Es treit ech der Tüfu soll mi näh nüt ab, Herr

Oberist, vo wäge der Karperal isch drum im Chornhuuschäller
nide-n-u suuft."

„Jäso!" het der Oberist gseit un isch yche, weder üse

Karperal hei mer du öppe zwee Tag niene me gseh.

(Schluß fvlgt.)

° ° Kìûàchsu à „kernet Woche" ° °

Wir bieten hier unserem werten Lesepublikum Gelegenheit zur Mitarbeit in der Weise, daß wir Bilder jeglicher Art in Empfang nehmen,
wie Photographien und Zeichnungen von Landschaften und Personen (siehe Biographien), die sich durch Aktualität oder sonstige Borzügc zur
Veröffentlichung eignen.

!> Mograpdien »>!

f Kurt vemme.

Ein Menschenfreund in des Wortes
bester Bedeutung schied von uns, als
Kurt Demme am Morgen des 20. Ja-
nuar die Augen für immer schloß. Er
wurde am 8. Juli 1840 geboren und
wurde Apotheker, nachdem er in Bern
und Deutschland den erforderlichen Stu-
dien obgelegen hatte. Bald darauf grün-
dete er das Spirituosengeschäft Demme
Lc Krebs, das im Laufe der Jahre zu
hoher Blüte gelangte.

Seine ganze freie Zeit stellte er jedoch
in den Dienst der Gemeinnützigkeit und
Wohltätigkeit. Lange Zeit zählte er zu
den Mitgliedern des bernischen Stadtrates
und des Großen Rates. Dem letztern
gehörte er volle 28 Jahre an. Die eigent-

liche Parteipolitik, die nur zu leicht die

gemeinsamen Ziele über dem Trennenden
vergißt, sagte ihm jedoch nicht zu. Seine
erfolgreichste Tätigkeit entfaltete er an
der Spitze des gemeinnützigen Vereins
der Stadt Bern und der kantonalen
Kommission für Gemeinnützigkeit.

Eine Reihe von Stiftungen, wie die

Knabenhorte, die Zähringertuchstiftung
und die Schulsparkassen sind mit seinem
Namen unzertrennlich verknüpft. Auf
dem Boden des Kantons gehörte er zu
den eifrigsten Förderern des Hauswirt-
schaftlichen Unterrichts und nahm am
Zustandekommen der Heilanstalt Heiligen-
schwendi lebhaften Anteil.

Die von ihm ausgestreute Saat ist
vielleicht unscheinbar. Sie wird aber gute
Früchte bringen und Zeugnis ablegen
von der menschenfreundlichen Gesinnung
und der Herzensgüte ihres Säemanns.
Seinen Freunden aber wird die unver-
brüchliche Treue Kurt Demme's unver-
geßlich sein. O. ö.

f Zov. 5r. Kopp.
Wie gelegentlich ein Baum unter der

Last seiner Früchte zerreißt und sich die

tötende Wunde zuzieht, so brach I. F.
Kopp zusammen unter dem Uebermaß der

Arbeit, das seine ungeheure Energie und
seine Menschenliebe ihm auf die Schultern
lud. Dem Lungenleiden, als Folge von
Ueberarbeitung gesellte sich Herzschwäche

bei; an einem Herzschlag entschlief er sanft
am 22. Januar nach einem Tag der

Arbeit; er hatte es nicht verstanden, sich

durch Muße zu schonen. An ihm ver-
lieren die Eisenbahner einen bewährten
treuen Führer und der Staat einen seiner

tüchtigsten Beamten.

Kopp ist 1859 in Wiedlisbach geboren.
Er holte sich am Technikum Winterthur
seine technische Bildung, die den Grund

4 Zoh. 5r. kopp.

(gew. Aäjunkt äes Oberbetnebschefs äer S.K.IZ.)

zu seiner spätern Laufbahn als Eisen-
bahner bildete. Als solcher diente er von
der Picke auf; seine große Begabung
brachte ihn aber rasch vorwärts. Er war
Stationsvorstand in Tägertschi, Laufen
und Tavannes und hierauf Lehrer an
der Eisenbahnschule in Viel. Seine Schü-
ler verehrten in ihm den tüchtigen Lehrer
und den väterlichen Freund zugleich. Nach
lOjähriger Lehrtätigkeit übernahm er das
Amt eines Betriebsinspektors bei der Ge-
neraldirektion der S. B. B., um dann im
vergangenen Jahre zum Stellvertreter des

Oberbetriebschefs vorzurücken. Daneben
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